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TWINNING AGREEM

Between:

& The Haut-KATANGA Bar Association, located in the House of the Bar on Page | 1
Avenue Tabora, Municipality and City of Lubumbashi, Province of Haur-
KATANGA, Democratic Republic of Conge.

Here represented by the President of the Bar Mr. Jean-Paul KITENGE , on
the one hand,

And

+ Law  Society of  Zambig............ R T —— :

s AL RG]

on the other hand,

Preamble

Considering that:

e

1. The Bars of the Haut-KATANGA Bar Association and the Law Society cof
Zambia share common values such as the promotion of justice, respect for
human rights and improved access to the law for all;

2. The two Bars aspire to sfrengthen their cooperation in training, the
exchange of expertise and the sharing of best practices in the legal field:
3. The cultural and legal diversity of our two Bars constitutes a wealth that

can be used to enrich the skills and knowledge of the lawyers who are
members of them;
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CFFICIAL TRANSLATION

4. Exchanges between the Bars will promote the professional development of
lowyers and contribute to a better understanding of the respective legal
systems:

5. A lasting partnership between the Bars will make it possible to organize
Joint events, seminars, workshops and other initiatives aimed at promoting
ethics and deontology in the legal profession

It has been agreed as follows:

The parties undertake to formalize their twinning through the present
agreement, aimed at establishing a mutually beneficial framework of
cooperation, in a spirit of friendship, solidarity and exchange, for the benefit of
their respective members and the profession as a whole.

Article 1: Purpose of the twinning

The purpose of this twinning arrangement is to strengthen ties between the two
bar associations, exchange professional experience and encourage cooperation in

the legal field
Article 2: Areas of cooperation
The parties agree to cooperate in the following areas:

1. Professional exchanges. organization of internships, visits and training

courses for lawyers from both bars.

P

Seminars and conferences: joint organization of seminars and conferences
on legal topics of common interest.

3 Joint projects Development of projects to promote justice and access to

the law, including pro bono actions.

4. Cultural exchanges: Promotion of legal culture through cultural and leisure

activities
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Articie 3: Implementation procedures

L

AN

Lad

Monitoring committee. A monitoring committee will be set up To oversee

the implementation of this agreement It wiil be made up of members

appointed by each bar asscciation. Page | 1

Regular meetings. Committee members will meet at least twice a year to
evaluate actions undertaken and consider new initiatives, in July in the
DRC and in December in Zaembia,

Activity reports: Each bar association will provide an annyal report on its
twinning activities,

Article 4: Duration of the agreement

This agreement is conciuded for an indefinite period from the date of signature

Article 5: Amendments to the agreement

Any amendment to the present agreement must be agreed in writing by both

ars.

Article 6: Coming into force

‘Tﬂ o e gy & F
his agreement come
-

or the Haut-KAT

into force on the date it is signed by both parties
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